
SpillGuard® 
Système de détection de fuites

 Détecter rapidement, intervenir à temps



Système universel
•  SpillGuard® détecte les fuites de tous les produits dangeureux courants 
   (voir liste de compatibilité)
•  Compatible avec chaque bac de rétention ou niveau de stockage, en acier ou en matière plastique, 
   des armoires de sécurité pour produits chimiques asecos
•  Avec autorisation pour ATEX zone 0

Système autonome
•  SpillGuard® fonctionne de manière totalement autonome 
•  Aucun accessoire, aucune confi guration minimale

One-Touch
•  SpillGuard® est prêt à l’emploi en seulement quelques 
   secondes 
•  L’installation est d’une simplicité remarquable : 
   placer, activer d’une simple touche… et c’est prêt !

Signal d’avertissement fi able
•  Technologie de capteur intelligente et robuste pour une détection des fuites 
•  Signal d’avertissement acoustique et optique pendant au moins 24 heures en cas de contact avec 
   des liquides

Longue durée de vie
•  Matériau hautement résistant et conductible
•  Un signal optique régulier (LED rouge) indique en toute fi abilité une fuite
•  Batterie performante (durée de vie d’env. 5 ans)

Détecter rapidement, intervenir à temps
Entièrement autonome, immédiatement prêt à l’utilisation. 
Possibilité d’installation ultérieure et quelque soit le type de 
bac de rétention. Disponible avec ou sans homologation ATEX ! 

Les fuites des produits dangereux dans les armoires de sécurité 
pour produits chimiques sont détectées de manière fi able au 
niveau du bac de rétention au sol, du tiroir ou de l’étagère de 
rétention. Elles sont immédiatement signalées par une alarme, 
avant que des dommages plus importants ne puissent survenir. 
Vous économisez ainsi un temps précieux 

Vous trouverez de nombreuses informa-tions supplémentaires sur SpillGuard®, par exemple une liste de com-patibilité, le manuel d’utilisation ou la fi che de données de produit dans le Moteur de recherche
asecos.



Prêt à l’utilisation en quelques secondes seulement
Installer, activer, c’est bon ! L’installation du SpillGuard® est simple 

push

Placer SpillGuard® au point
le plus profond de l’étagère

de rétention

Maintenir le bouton d’activation
appuyé jusqu’à ce qu’un signal

sonore retentisse une fois

La fin de l’initialisation est signalée 
après 30 seconde par le clignotement 
de la LED rouge et par un signal so-

nore qui retentit deux fois

Surveillance fi able pendant le fonctionnement

La LED rouge indique le fonctionnement par un clignotement 
(1x par minute)

En cas de contact avec des produits dangereux 
liquides, une alarme acoustique et optique sont déclenchées

Bon à savoir : l’avertissement de fuite dure pendant une période garantie de 24 heures.

Caractéristiques techniques
Diamètre extérieur (mm) : 110
Hauteur extérieure (mm) : 40
Désignation ATEX :  EX II 1G Ex ia IIB T4 Ga

après 30 seconde par le clignotement 
de la LED rouge et par un signal so-

nore qui retentit deux fois

Q-LINE UB-LINE Box de sécurité

Bacs de 
rétentionS-LINE

Système d’avertissement des produits dangereux SpillGuard®

– nombreuses possibilités d'utilisation

En cas de contact avec des produits dangereux 
liquides, une alarme acoustique et optique sont déclenchées



Adresse de facturation Adresse de livraison différente
Société Société

Département Département

Prénom / Nom Prénom / Nom

Rue / n° Rue / n°

CP / Ville CP / Ville

Pays Pays

E-mail

Numéro de téléphone

Technicien attribué
Votre n° de TVA intracommunautaire / n° de TVA :

Numéro de client (le cas échéant)

Informations sur la commande

Modèle Référence Quantité Prix unitaire EUR*

Système de détection de fuite SpillGuard® 

avec guide de prise en main pour une mise en service rapide
39036 89,00

* Le prix unitaire indiqué s’entend net, TVA et frais de livraison en sus.

Frais de livraison
Sur demande selon le quantitatif.

Conditions de paiement
L’achat se fait sur facture. La facture est payable sous 30 jours à compter de la livraison sans déduction.

Remarques / numéro de commande : Date / Signature / Tampon

Nom en caractères d'imprimerie

CGV
Les Conditions Générales de Vente d’asecos GmbH (www.asecos.com) s’appliquent

Déclaration de confidentialité
La déclaration de confidentialité d’asecos GmbH (www.asecos.com/datenschutz) s’applique

Formulaire de commande
À retourner par e-mail à asecos SARL à service@asecos.fr

asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16–18
DE-63584 Gründau

     +49 6051 92200
     +49 6051 922010
      info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House 
Stores Road 
Derby, Derbyshire
DE21 4BD

     +44 1332 415933
      info@asecos.co.uk

asecos S.L.

Seguridad y Protección del
Medio Ambiente
C/ Calderí, s/n – Ed. CIM Vallés, planta 7, 
oficinas 75-77 
ES-08130 – Santa Perpètua de Mogoda
Barcelona

     +34 935 745911
     +34 935 745912
      info@asecos.es

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

     +31 172 506476
     +31 172 506541
      info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.
c/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

     +1 (917) 362 5014 
     +49 6051 922010
      info@asecos.com

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfa�nau 

     +41 62 754 04 57
     +41 62 754 04 58
      info@asecos.ch

asecos SARL

Sécurité et protection de l’environnement
7 rue du Pré Chaudron 
FR-57070 Metz

     +33 3 87 78 62 80
      info@asecos.fr

asecos AB

Säkerhet och miljöskydd
Typsnittsgatan 4
SE-75454 Uppsala

     +46 18 34 95 55
      info@asecos.se

Nous n’assumons aucune responsabilité pour les éventuelles erreurs d'impression, modifi-
cations de produits liées à un développement technique et à un changement de modèle.

© asecos GmbH 10/2025For all other countries please contact 
asecos Headquarters in Germany.


